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(Actos cuya publicacién no es una condicion para su aplicabilidad)
DECISION DEL CONSEJO
de 2 de junio de 2004

sobre la firma y celebracién del Acuerdo entre la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza

relativo al establecimiento de medidas equivalentes a las previstas en la Directiva 2003/48/CE del

Consejo en materia de fiscalidad de los rendimientos del ahorro en forma de pago de intereses y el

Memorindum de Acuerdo adjunto
(2004/911/CE)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA, (4 El Acuerdo y el Memordndum de Acuerdo deben ser

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y en
particular el articulo 94 en relacién con el pdrrafo primero del
apartado 2, el parrafo primero del apartado 3 y el apartado 4
del articulo 300,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (1),
Considerando lo siguiente:

(1) El 16 de octubre de 2001, el Consejo autorizé la Comi-
sién a negociar con la Confederacién Suiza un acuerdo
apropiado para asegurar la adopcién, por parte de la
Confederacion Suiza, de medidas equivalentes a las que
se habrdn de aplicar en la Comunidad para garantizar la
imposicién efectiva de los rendimientos del ahorro en
forma de pagos de intereses.

() La aplicacion de las disposiciones de la Directiva
2003/48/CE del Consejo (?) depende de la aplicacion
por parte de la Confederacién Suiza de medidas equiva-
lentes a las contenidas en dicha Directiva, de conformi-
dad con un Acuerdo concluido por este pais con la
Comunidad.

(3) La Comunidad ha decidido acceder a la peticién de la
Confederacién Suiza de incluir en el Acuerdo medidas
equivalentes a los regimenes previstos en la Directiva
90/435|CEE del Consejo, de 23 de julio de 1990, relativa
al régimen fiscal comtn aplicable a las sociedades matri-
ces y filiales de Estados miembros diferentes (%), y en la
Directiva 2003/49/CE del Consejo, de 3 de junio de
2003, relativa a un régimen fiscal comin aplicable a
los pagos de intereses y cdnones efectuados entre socie-
dades asociadas de diferentes Estados miembros (4), en
sus versiones originales.

() Dictamen emitido el 30 de marzo de 2004 (no publicado atin en el
Diario Oficial).

(3 DO L 157 de 26.6.2003, p. 38.

() DO L 225 de 20.8.1990, p. 6.

( DO L 157 de 26.6.2003, p. 49.

firmados y aprobados en nombre de la Comunidad.

(5) Es necesario establecer un procedimiento simple y rdpido
para las eventuales adaptaciones de los anexos Iy II del
Acuerdo.

DECIDE:

Articulo 1

Quedan aprobados, en nombre de la Comunidad Europea, el
Acuerdo entre la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza
relativo al establecimiento de medidas equivalentes a las previs-
tas en la Directiva 2003/48/CE del Consejo en materia de fis-
calidad de los rendimientos del ahorro en forma de pago de
intereses y el Memordndum de Acuerdo adjunto.

Los textos del Acuerdo y del Memordndum de Acuerdo adjunto
figuran anexos a la presente Decision.

Articulo 2

Se autoriza a la Comisién a aprobar, en nombre de la Comu-
nidad, las modificaciones de los anexos del Acuerdo que garan-
ticen que estos corresponden a los datos relativos a las auto-
ridades competentes derivados de las notificaciones a que se
refieren la letra a) del articulo 5 de la Directiva 2003/48/CE y
a los datos del anexo de la misma.

Articulo 3

Se autoriza al Presidente del Consejo para que designe a las
personas facultadas para firmar el Acuerdo y el Memorandum
de Acuerdo adjunto y el Canje de Notas mencionado en el
apartado 2 del articulo 22 del Acuerdo y en el Memorandum
de Acuerdo en nombre de la Comunidad.
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Articulo 4

El Presidente del Consejo procederd, en nombre de la Comunidad, a la notificacién mencionada en el
apartado 1 del articulo 17 del Acuerdo (!).

Articulo 5

La presente Decision se publicard en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

Hecho en Luxemburgo, el 2 de junio de 2004.

Por el Consejo
El Presidente
C. McCREEVY

(') La Secretarfa General del Consejo se encargard de publicar en el
Diario Oficial de la Unién Europea la fecha de entrada en vigor del

Acuerdo.



